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Ki tud többet?
Újabb sorozat

E.

Páratlanul érdekes

BRIDGE CSAPATVERSENYT RENDEZ

.HÉTFÍINAPLÚ
a vállalatok (gyárak, kereskedelmi, ipari 
vállalatok, irodák, hivatalok, intézmények) 
csapatai számára május hó 2. és 3-án a

F.

G.

LLOYD PALOTA DÍSZTERMÉBEN
A küzdelem a HÉTFŐI NAPLÓ 
rendkívüli érdekes ezüstserlegé­
ért folyik, ezenkívül számos 
nagy értékű tisztelet-és vigaszátj

Érdeklődni lehet és meghívók igényelhetők:
HÉTFŐI NAPLÓ kiadóhivatalában,
Erzsébet-körut 28. Telefon : 30—8—96.

Collier
Bijuterie Moderné 

BUDAPEST,
IV., PÁRISI ü 2.

(Váci-ucca sarok)

Telefon: 87-0-45,◄ ■ ►

KOMÉDIA
----------  VI. Jókai tér 10.------

Bika panzió
Rótt, Sziklay, Solti, Berend 

és Radó felléptével.
Olcsó helyárak.

Milyen tárgyak vagy fo- 
S*Imak kezdődnek a ké­
pek fölött látható betűk­
kel? Ki tud többet?

NIKOTEX
AZ ÉN ESETEM

Dr. Czartoryski orvoskoz- 
matikai intézete 

„DERCÉ” készítmények 
laboratóriuma 

Budapest, IV., Szervita-tér 4. 
Negyven éve piacon levő 
kozmetikai készítmények 

neve.
Telefon: 82-0-69



Budapest, 1936 április 18—25. IV. évfolyam 17. (165.) szám

Előfizetési árak:
Egész évre---- ------P 6.—
Félévre _ ............  P 3.—
Egyes szám ára 12 fillér

AZ
Külföldi árak: Ausztriában -
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MINDEN EURÓPAI FŐVÁROSBAN 
-'20 garas, Csehszlovákiában 1-— k

Megjelenik 
minden szombaton

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Budapest, Pannonia-u. 46/a. 

Telefon: 93-1-14.

KAPHATÓ!
irona, Olaszországban 0’50 líra

8.
12.
1 5.
16.
17.
18.
20.
22
•>;>
25.
26.
28.
30.
32.
33.
31.
36.
37.
38.
40.
41.
42.
45.
47.
49.

Vízszintes:

Mikszá th- re gé ny hőse
Felkiáltószó
Selymes, puha toll
Huszka-operett
Igeképző
Sompolyog, izkol
Angol Anna
Székesegyház
Ilyen jog is van
N é m e t hely h a t á ro z ó
Mert, ugyanis — latinul 
Magyar költő
importcikk
Néger revíicsillag
. . . szakadt — öles, szálas
Erős elhatározás
Nagy folyóvíz
Szemes termés
Vármegye
Angol számnév
Ebből származott a „juss”
Latin ellentétes kötőszó 
Igekötő
Ellenfél — németül ‘
Edény
I rént inói város
Pesti filmszínház

51. Betű fonetikusan
52. Valamely irányzatot 

méltán képviselő
55. München folyója
56. Sziget — franciául
57. Tréfa

Függőleges:

1. Herczeg-színmü
2. Sor alá tartozik menni
3. L. J.
4. Japán nagyság
5. Belgárdi hegy
6. Előbbre jutó

7. Fejérmegyei község 
a Duna mentén

8. Nagy költőnk névjele
9. A Tisza mellékfolyója

10. Nagy hanggal van
11. Tűzhányó
13. Költői műfaj
14. Bútordarab
19. Abesszín város
21. Felöntött a garatra
24. Mélázik
27. Klub
28. Háziállat hímje
29. . . . Tafari

30. Turfrövidítés
31. Mutatószó
35. A Gellért étterem 

tulajdonosa
38. Valódi
39. Párizson folyik keresztül
41. Olasz kikötő
43. Falevélnek van
44. Csúnya .
46. Felvidéki város
48. Szülő
50. Amerikai Sámuel
53. Egyforma betűk
54. Állóvíz



4 íuloldali keresxlrejlvény szövege:
Vízszintes:

1. Lányos tulajdonság
7. Francia névelő
9. Útban van

13. .4 Zocamói hatalmak 
tárgyalásainak eredménye

17. Francia operakomponista

A dicső ősök
Jeffrie Paddington, a 

Herkules-csokoládé hal 
hatatlan feltalálója ez­
úttal a következő tör­
ténetet adta elő:

Családi levéltárunkat 
rendezgettem és összeül-

litottam az ősi család­
fát. Anyai ágon egyik 
ősöm a Hunyadiak ko­
rában élt és a nagy had­
vezér, Hunyadi János 
oldalán harcolt a törö­
kök ellen. Életét mint 
katona fejezte be, igen 
érdekes módon. Ugyanis 
az egyik csata- sarán el­
fogták. Az előkelő fog­
lyot a basa elé vezették, 
aki hadititkokat akart

(A nürnbergi baba)
18. Ázsiai folyó
19. Zola névbetűi
20. Fasor
21. Tagadószó
22. Fut ball esemény
25. Régi súlymérték
26. Fán van

tőle megtudni és ennek 
fejében pénzt és birto­
kot ígért. Dicső elődöm 
a becstelen ajánlatra az­
zal felelt, hogy a csibu- 
kot kiütötte a szultán 
szájából. Tettéért felné­
gyelték.

Apai ősöm Angliából 
származik és a nagy ki­
rályné, Erzsébet korá­
ban élt. Akkoriban dúlt 
Stuart Mária körül, akit 
később 157^-ben kivé­
geztek, a protestantiz­
mus és katolicizmus 
harca. Elődöm a fogság­
ban sínylődő skót király­
nő érdekében összeeskü­
vést szított és mikor ezt 
felfedezték. 1582 októ­
ber 10-én kivégezték. .4 
(tóí-umoí tudom ilyen 
pontosan, mert Stuart 
Mária naplójában is 
megemlékezett erről az 
eseményről.

Á hitattdl halig attu k 
végig Paddy barátunk 
előadását, de erről is 
megvan a magunk véle­
ménye.

Igazat mondott bará­
tunk, vagy sem?

27. Manó, becézve
28. Vissza: állat németül
29. Páger monogramja
30. Legyőzi
33. K
34. Növendék állat
36. Zaj
37. Férfi becenév
39. Ahol az árukat ki- és be­

rakják
41. ..Fejnek” a közepe
42. Ördög idegen nyelven
43. Hamis
44. Neki még volt része

a paradicsomból
45. írásos üzenet
47. Szerelmi istenség
49. Ö — németül
51. Örül a szíve
52. Nagy víz mássalhangzói
53. Csodáló
56. Gyümölcsben végbemenő 

folyamat
57. Hangjegy — németül
58. Egyszer se
59. Nádas Sándor
60. Lerombol
62. Gallium jele
63. Ámbár
66. B:bliai hegy
67. Pázsit
68. Országos Hitelvédő Egylet
70. SBN
72. Nem tér vissza
74. Cerium jele
75. Régi
76. Birtokos névmás
80. Női név
81. &
82. Levél angolul

Függőlegest
1. Pénzügyileg rendbehoz
2. Holland város
3. Mint a 21.
4. Római 501.
5. Individuális
6. Felsőausztriai nagyváros
7. Alulra
8. A Korán egy fejezete
9. M^cis

10. .Tárom
11. Testrész
12. írószer
13. Örvendetes belföldi 

esemény
14. Vásárokon van ilyen konyha
15. É] — franciául
16. Gyereknek való történet
22. Vigszín házi esemény 

a Fővárosi Operett­
színházban



Mi történi a nagyvilágban 1936. április 11-iöl 17~ig.

23. Ragadozó emlős
24. Szóváltás
31. Délszláv nép
32. Elegyítés
33. Siető járásmód
35. Numero rövidítve
37. Magasba
88. Amerikai „folyó”
39. Sír
40. Állat lakik benne
46. Kémlel

48. Zúdító
49. Kutya
50. Olasz síkság
54. MO
55. Bárány — angolul
57. Fordítva: jön, távirati 

stílusban
59. Nem kutyája (!)
60. Az egyik Barrymore 

keresztneve
61. Mesebeli lény
62. Eső után jelentkezik

64. Tized — görögül
65. Sarj
66. Megállj!
69. Principális
70. Mint a 17.
71. Sürgős dolga lehet.
73. Játéknál kockáztatják meg
76. Azonos betűk
77. Tóth Aladár
78. Közlekedésre szolgál
79. Szintén ne

KLEIN LÁSZLÓ



GIGLI BERLINBEN
Benjamino Gigli, 

a világhírű teno- 
rista, a húsvéti ün­
nepeket Berlinben 
töltötte, ahol meg­
beszélték legköze­

élete keresményét ráköltötte a 
vállalkozásra. Ma újra „csak” 
színész s a népszerűsége a régi. 
Jubileumát nagy szeretettel 
akarják megünnepelni pálya­
társai és hálás közönsége.

------------ -----------------

nem kizárólag külföldön volt 
kénytelen kopíroztatni a náluk 
előadásra kerülő filmek példá­
nyait. Az új vállalkozás így va­
lóban hézagpótló jelentőségű 
Románia filméletében.

----- »«------
lebbi filmjének szövegét. Az új­
donság felvételeit május elején 
kezdik meg.

FEJLŐDIK
A ROMÁN FILMIPAR

SZÜNET ÉS BEMUTATÓ 
A KAMARASZINHÁZBAN

o

ÖTVEN ÉVE

Bukarestben Ci- 
negrafia Romana 
cím alatt új válla­
lat alakult, amely 
részint egy stúdiót 
fog felépíteni. Bu­

Szerdán este öt­
venedszer került 
színre a Kamara­
színházban Ábra­
hám Pál „Mese a 
G rand Hotelban”

karest mellett Baneasa nevű
községben építik fel a műter­
met, melyben egyelőre csak rö­
vid kis filmeket akarnak készí­

játszik a pesti szín­
padokon Rótt Sán­
dor, a kedves komi­
kus, akit általában 
csak „a kis Rótt” 
néven emlegetnek.

A Folies Caprice-ban kezdte a 
működését és egy emberöltőn 
keresztül szórakoztatta itt a kö­
zönséget. Színészből színigazga­
tóvá „avanzsált” — s egész

teni. Tervezik azonban azt is, 
hogy nemsokára egész műsort 
betöltő filmet fognak majd 
ugyanezekben a műtermekben 
készíteni. Románia eddig majd-

című operettje. Ez volt egyelőre 
a Paulay Ede uccai kis színház 
utolsó előadása. Csütörtöktől tíz 
napig szünetet tart és azalatt a 
„Zöld béka” című magyar ope­
rettre készül. Április 25-én lesz 
a premier. A főszerepeket Bállá 
Liei. Fejes Teri és Latabár 
Kálmán játsszák.

Vkxsxíxiíes:

1. Április jl-ének színházi 
eseménye (Bársony Rózsi)

10. Piramis
11. Kicsi — németül
12. Telekkönyv rövidítése
14. Egy jónevű kémikusunk 

nevéből hámoztuk ki ezt a 
helységnevet

16. Még messze van ez az 
évszak

17. Ez
18. Felszentelni
19. Újból feltámadó
21. Fekete folyadék, csakhogy 

éppen nem egészséges 
meginni

22. A családhoz tartozik — 
névelővel

24. A magyar történelem egy 
jelentős rendszere

27. Diplomás ember írhatja 
neve elé

29. A színház és irodalom 
diadalünnepet ül esténként 
a Magyar Színházban

31. Lószerszám
33. ... te írsz, ő ír
34. „Exegi monumentum . . . 

perennius” — „Ércnél 
maradandóbb emléket 
emeltem magamnak!” (Ék­
hiba)

35. Diplomás ember írhatja 
foglalkozása elé

36. Török Rezső monogramja
37. Szigetlakó nép
38. Valami van iienne
39. Vonatkozó névmás többese
40. Mi újság? -— kérdezzük 

ennél rövidebben
42. Adélka becézése
43. Német semleges névmás
45. ZN
46. ... a jövő, azt a jó ég tudja
47. Tó Észak-Amerikában
49. Birkák
50. Lápos terület
54. Kínai név
55. Milyen soká/
56. Nincs egy szál haja sem
57. Kimar
59. Paul Geraldy színműve,

amely magyarul
Szeretni címen került színre

60. Válaszolja
62. Elszenved
63. Valaminek az attrakciója
65. Faépület
66. Száj — latinul
67. Nagy japán város
69. Nyugalom

függöieS'S:

1. A Kamara Színház jubi­
leuma

2. Színes katona
3. Immunissá tétet
4. Szerződés
5. Vallásrövidítés
6. Nem is utó
7. Legközelebbi rokonok
8. Kerekszám
9. Ismeretlen

13. Különlegességi dohányfajta
15. An das
17. Nem is hátul
20. A nép egyszerű fiának 

tehetsége
22. Festékfajta



23. Én mosok, te mosol ...
85. „... pásztorok királya

Legeltetem nyájam, 
Nem törődöm az idővel, 
A szívemben nyár van.”

26. GT
28. A magyar történelem 

egy híres patakja
29. Móricz Zsigmond új szín­

darabja az ország első 
színpadán

30. Atlétikai Klub
82. Egymást előző három betű 

ae ábécéből

33. Az ember tragédiája 
hősnője

36. Ügyvezető
37. Eszmény
40. Orosz férfinév
41. Elsőrendüek
42. Művészet latinul
44. Hollandia észak- 

brabantiai tartományában 
lévő, a történelemben sokat 
szerepelt város

46. Vége a sakkpartinak
47. Idegen női név
48. Utnakeresztő

49. Ravasz László monogramja
51. Tompa Mihály monogramja
52. Magyar város
53. Zseblámpaelemmárka
57. Fájdalmas valami
58. Egyszerű, szürke madár
61. Házbért fizet „
63. Nagy szenvedés
64. Az ellenkezője a kereszt­

rejtvény megfejtésében, ő 
maga pedig a definíciók 
között szerepel

67. Betű kiejtve’
68. Arany franciául

SOMOGYI MIKLÓS



Treff az adu. Dél indul és minden ütést megcsinál.

149. Sakkfeladvány

a b c d e f g
Matt 2 lépésben

150. Sakkfeladvány.

Matt 2 lépesben

;♦ ♦ *

■<&1 ♦ --------------- 1

(♦ -» ♦ 1L. J

L.szsk
o <> o o ! 

o
!❖ O O ❖

--------- 'l ■ ♦ '

❖
1 ♦ 1

<T”' 4» r-*
r? r? 1 •>o 4» 1

!' -> 1
L? j ♦ J

Játszmák 
innen onnan

Aki önmagái 
beszorítja

Amerikai játszma. Humoros 
és tanulságos eset, mennyire 
nem lehet csak úgy „a levegő­
be” hívogatni.

Észak:
P D B 10 9
Kő K B 10 7 
Ká B 8 7 
Tr A 5

Nyugat: Kelet:
P A 7 2 P K 8 5 3
Kő A 9 8 2 Kő D 5
Ká 10 2 Ká 9 5 4 3
Tr 7432 Tr 10 9 8

Dél:
P 6 4
Kő 6 4 3
Ká A K D ő
Tr K D B C

Dél osztott.

Általános mans. 
A licit:
Dél Nyugat Észak Kelet

1 káró — 1 pikk —
2 treff — 2kör —

2 szán — 3 szán —

Nyugat a kör kettessel in­
dul. A felvevő örömmel látja, 
hogy az ellenfél nem is igen 
üthet négynél többet, akárhogy 
legyen elosztva a lap. A két 
alacsony színben nyolc egyenes 
ütése van, s ehhez akár pikk­
ben, akár körben szerezhet 
egyet vagy kettőt.

A kör kettesre a tízest adja 
és Kelet üt a dámával. Nem 
sok reményt lát a színben, ká­
rót hív vissza inkább. A felvevő 
megüti és arra gondol, hogy 
nyolc ütése lejátszásával még 
kellemetlen helyzetbe is hoz­
hatja az ellenfelet. A parti biz­
tos, hátha többet tud csinálni.

Egyszóval lehívja négy káró­
ját és négy treffjét. Amikor a 
negyedik treffet hívja, ez a 
helyzet:

Észak:
P D B 1«
Kő K B
Ká —
Tr —

Nyugat: Kelet:
P — P K
Kő A 7 Kő ®
Ká A 9 8 Ká —
Tr — Tr —

Dél
P 6 4
Kő 6 4
Ká —
Tr K

Nyugat kört dob és az asztal­
ról is adni kell az ütésbe. De 
mi történt?

Önmagát szorította be a fel­
vevő. A játszma már el is bu­
kott, bármit dob. Ha pikket dob, 
Kelet pikkjei lesznek magassá, 
ha kört, akkor meg Nyugat 
két körje. Az ellenfél jól tartott 
és még négyet üt. Ha egy vagy 
két ütést vissza lehetne adni, 
újra szétosztani, akkor mái 
lenne a helyzet. De már késő, 
felvevő szépen kényszerdobáe- 
ba hozta az asztalát.



VIGYÁZ A T... ANYÓSVICC!

BIZONYÍTÉK

— Mi bizonyítja azt, fiam, 
hogy Abesszínia helyén valami­
kor tenger volt?

— Az, hogy az abesszínek 
még ma is fürdőköpenyt visel­
nek.

— Egy kis arzént kérünk az 
anyósaink részére.

— Van receptje?
— Nincs, de elhoztuk a fény­

képüket. --- □---

Uj szobalány

UJ MUNKAALKALOM

— Van már állása a lányá­
nak?

— Hogyne! Próbakisasszony 
egy csókálló rúzsgyárban.

— Zsuzsi, maga összetörte a szívemet.
— Pszt! Ha a nagyságosasszony meghallja, még ezt is 

levonja a béremből.



Vízszintes

1. Ismert szokásmondás
18. A stréber magyar neve
19. Ahol az órán az idő 

mutatkozik
20. Dal. ének
21. Ezt írjuk a hétfilláres 

levelezőlapra
25. A kérődzők gyomra által 

termelt anyag, amely
a tejet megalvasztja

26. A kutya szereti különösen
28. Minőségjavítás
30. A világot a hátán viszi — 

a mitológiában
31. Augusztus
32. Angol kikötőváros 

Calaisval szemben
34. Szent — rövidítése
35. Kucsúszik a kezéből
37. Gazdasági társulat
38. Hova? — Nem is ide!
39. Táncot lejt
40. Csinos, bájos — névelővel
41. Szép szavak — 

udvariasságból
42. ... Paolo; város 

Brazíliában
43. Olasz folyó
44. Port csinál
46. .Magyarul: menni
47. oRmán kikötőváros 

a Duna mellett
49. Károly Róbert fiának 

monogramja
50. Az egyik oldal.

(Hogy melyik? A szélső)
51. Csík, stráf
53. Csoport, csapat
54. Ez a szeg: község
56. Hasznot húz
58. Éneklés, nótázás
62. Vonatkozó névmás 

többese, „akik” párja
63. Sportegylet
66. Fej re való
67. Patak, neve a magyar 

történelemből ismert
69. Nagy Sándor (1846—1923) 

könyve

70. Elakad a lélekzete
71. Fut — tréfás szóval
72. Szidónia beceneve
73. Spanyol női név
74. Miksa főherceg, a mexikói 

császár felesége
76. Állat lakása
77. .. ,-tak
79. Kinyitja a száját
80. Magyarul: tinta
82. Após
83. Dátumrag
85. Búzafehérje
87. Szláv helyeslés
89. ... rajta jó katonák!
91. Pufi monogramja
92. Borít, fed
93. Német szorzóképző
94. Német folyó
95. A beszéd eleme
96. Gyakori amerikai vezeték­

név
97. Ybl monogramja
98. Megy
100. Cérnamárka
101. Ilyen könyv az iskolában 

létezik
103. Az erdő közepe
¡04. Takarít
106. A falun egyszerűen 

piacnak mondják
109. Ősapánk idegenes neve 

(E b'etű van a végén)
111. Aludni szeretne
113. Magyarázatot ad
115. Egy-egy tény
116. Híres írók keresztneve
119. Fonaláról nevezetes 

mitológiai nőalak
121. Déri Gyula regénye

SI © N ¥ E $ 
bútorszövet, függönyszövet, 
kárpitoskellék, bútor 
és turistacikkek legolcsóbban;

CASSNER
VI., Teréz-körut 19.

Függőleges

1. Lengyel Menyhért 
színmüve

2. Eszesedő
3. Lány név (Katalin)
4. Külföldi regényíró, 

keresztneve: Max
5. Betű fonetikusan
6. A csapat egy része
7. Arany-balladahős 

monogramja (nő)
8. A latin „nap” egyik alakja
9. Mesefrázis

10. Gyorsan megy
11. Hirnfy monogramja
12. Mit?
13. Zigány Árpád monogr.
14. Nem is emitt
15. Azonos betűk
16. Tőrféle
17. Lukács evangéliumának 

második része
21. Ide — más nyelven
22. Kémlelni
23. Német udvariassági szó
24. Rag, -ná! párja
27. Megbüntet
28. Római történetíró
29. Több is veszett Mohácsnál!
30. Dunántúli szénbánya
33. Német prepozíció
36. Hárfa és görög törzs
14. Agybaj
45. Sajó melletti község. Van 

ennek viccesebb értelme is
47. Magyarul: gáz
48. Családfenntartó
50. Beiktat
52. A fal legkülső része
53. Színművésznő
55. Az újvilág
57. Ez a „nap” ünnepnap
59. Bitang
60. Bűnhődik
61. . . .-vissza
64. Német összetett betű
65. .Magyarul: só
67. Kettőzött csé betű
68. Imre — ritkán hallott 

beceneve
74. Pocsolya
75. Anna angol változata
78. A sav teszi
79. Fene — jassznyeiven

81. Rituális 91. Híres magyar természet­ 108. A német „Tartozik”
82. Tankréd szerelmese. tudós. Keresztneve: Ottó 110. Olasz folyó

„Az ember tragédiájáéban 98. ... vagyunk, uram . .. 112. Híres szabadsághős
84. Kiváltságosak 99. Német névelő esete 114. Toliforgatás a kenyere
86. Kalória rövidítése 101. Farsang 117. Igekötő
81. Meddig? 102. Átnyújt 118. Nemzeti Tanács
88. Pofikák, arcok 105. Piroska becézve 119. An dem
90. Szippant 10!. Csináld! 120. Izomszalag

10



Két ertdem, mindegy nekem
Vízszintes:

1

! 1
5

7
11 2

L.

i 1 0

4

1 1
9
5
7 _ I 6 |

Az üresen hagyott kockákba helyezzünk 1—1 
módon, hogy a számtani feladatok elvégzése után 
tes sor végösszege az első függőleges sor végösszegével, a máso­
dik vízszintes sor végösszege a második függőleges sor végössze­
gevei (es így tovább a harmadik és negyedik sor is) egyezzen, 
mert a végeredménynek úgy vízszintesen, mint függőlegesen 
egyezni kell. Minden kockába csak egy szám kerülhet. (A 0 mint 
magában álló vagy kezdő számjegy nem fordulhat < lő.)

számjegyet oly- 
az első vízszin-

1. Főszereplő a Meseáruház­
ban

13. Nem fölötte
14. A hölgy, aki Király-u. 101. 

alatt lakik
15. Női név
16. Jatzkó Cia névbetűi
18. Lásd az előbbit
19. Utolsó posta
20. Hangnem
21. Német emelet
23. Finn író (Juani) 

Személyes névmás 
Meg kell fésülni 
Egy gyufa 
Bombázás után keletkezik 
Mássalhangzó
Fordított mutatónévmás 
Porció

32. Tengeri emlős 
régiesen írva

34. Igevégződés

24.
25.
26.
27.
29.
30.
31.

1 2

13~ 14

25 26

37 38

49 50 1
61 62

/3 74

¡5
1

b 1 !8 9 10 11 ÍZ

17
1

18 19 20 21 22 23 24

¡29
1

30 31 32 33 34 35 3b

41 42 43 44 45 46 47 48~

53 54 55 56 57 58 59 60

65 60 67 68 69 70 72

77 78 79 80 81 82 83 84_

1. Málta fővárosa
2. Német szabadállam
3. Olasz érseki székhely
4. Dunántúli város
5. Furcsa a foglalkozása
6 Téli sport
7. Papírpénz
8. Színpadi műfaj
9. Biblia

10. Indo-Kínai tartomány
11. Ausztráliai főváros

üa a fenti 11 fogalom 
kockákba, beírjuk, akkor Kölcsey Ferenc „A 
költeményének első szakaszát kapjuk.

nyugtalan” című

7 12 10 17 29 8 9 20
25 33 52 53 59 66 16 67
56 84 32 12 50 64 14 15
48 49 6 58 51 5 4 19
71 69 74 72 43 57 S3 70
24 31 73 45 54 82 81 65
77 79 68 35 80 78 75 76
34 41 37 44 40 21 62 39
23 60 63 6 13 16 40 36
42 35 47 15 33 49 55 7
27 61 46 2 66 51 30 52
it a SZlám ok sze i'■int (i m eff/e,lelő

k csodás Hawai szigeten 
ótikus miliőben, Honolulu 

inpompás, elegáns világában 
játszódik le Magyar Tibor leg­
újabb regénye,
egy lány Honoluluban 
melynek hőse, egy szép, fiatal 
amerikai lány, rengeteg izgal­
mas kalandokon esik át, amíg 
eljut a boldogság révébe

A „Szivárvány ” regények 
minden egyes kötete 128 olda­
lon jelenik meg s 20 fillérért 
lebilincselően érdekes, izgal 
más, irodalmi nívójú olvas­
mányt nyújt hetenkint a közön­
ségnek.

Vegye meg Ön is a legköze­
lebbi újságárusnál, trafikban 
vagy pavillonban.

gg JG s 37 138 jj

40 s<: 42

(Bernjén Dániel)

36. Régi területmérték
37. Cseppen ikerszava 

Magyarul — „korrekt” 
Hal
V. Á.
támadás — hátulról 
Ritka női név 
Szárnyon jár 
Gál Imre névbetüi 
Kocsi jár rajjta 
Kel 
Női néi

50. Több a szándéknál
55. Bibliai bölcs

Függőleges:
1. Ide akasztják Siófokon 

a kabátokat
2. Ennivaló
3. Nagy gondolkodó

Bota ikerszava
Szent — idegen rövidítése
Tejtermék-kereskedés
Korjelző rövidítés
Exotikus fejedelem

9. Súlyos betegség
10. Visszaóv
11. Magyar Divatcsarnok
12. Pénz
17. Sarkutazó
21. Most volt az aktualitás 

középpontjában
22. Mássaihangzó
23. Névelő'
25. Itóka
26. Becézett női név
28. Éneklő hang
29. Nőstény eb

A kulcs helye — „ha

sósat emlegetik 
T. R.
Kis Károly — , gyermekek 
kedvence
Kiváló magyar úszó

40. Tizenhat oldal
41. C. R.
44. Harisnyamárka
45. Kérdőszó
47. Férjes asszonynak van
49. Botor mássalhangzói
51. Rangjelzés
52. Állóvíz
54. Sporteszköz



jtalolctaü l£eres^f.re//i>éiiy s^ö^egre
Vízszintes.

1. Afrikai francia kikötőváros
14- Olaj — angolul
15. Kirándulás
16. Egy szín
17. Ö — németül
18. Hasznos állat
SE

Labdare|ivény

Az ábra tenniszpályát mutat be. tt pálya szabályszerűen var. 
beosztva és egyes részei számozva vannak.. A számok helyébe szó­
tagokat írjunk s akkor a következő értelmű szavakat kapjuk:

1—2—3 = Ami olykor „elsül-’
4—5—6—7 = Rendszerint sapka szokott lenni.
8—9—10—11 = Szabadonbocsátás.
12—13—14 = Egy szép hazafias vers címe.
Ha ez meg van, akkor olvassuk össze a belső pálya számait, 

a t, 5, 6, 9, 10, 13-as számokat helyettesítő szótagokat és akkor 
egy hivatalos okirat nevét kapjuk.

j1 szótagok a következők:
BN — NYÉL — DÉLY — KA — EL — ER — BEN — PA — 

U — LAP — GE — TI — DÉS — KA

27. Csordultig
23. Cégjegyzés jele
24. Calcium jelzése
25. írók nemzetközi klubja
27. Válogatott futballista
29. Japán város
33. Himlóhely
35. Mértékegység

.,'7. Filmkómikus
35. Argosi királyleány
39. Élösdi, nnmkátlan lény
11. Takaros, csinos, gyakran 

használt német szóval
.!•:. ZLA
42. Mássalhangzó
44. Háziasszony szerszáma
45. Francia „király”
46. Világon vannak
49. Visszaér (!)
51. Vajh ki ő?
54. TL
56. Angol külpolitikus
57. Odébbhelyez
59. Német határozatlan névéi
61. Olasz erődítmény
63. Sopronmegyei nagyközség
64. Főnemes
66. Női név (a végén y-nal)
67. Sajátkezűleg, rövidítve
68. Részlet
70. Sakkbajnok
72. Vonatkozó névmás
74- Tibeti szarvasmarha
75. Borfajta
77. Csúszómászó
79. Abi ’.ssziniai tó
80. Monté Christo börtöne
82. Láb része
85. Balzsam
86. Szóvégződés
88. Idegen férfinév
90. Fényez
92. Görög mondái alak

Függőleges

1. Munkálkodj!
2. Dunántúli csatorna
3. Idegen névelő
4. USA város
5. Börtönre ítélt cseh 

politikus
J. (! < < f O ! CJtl H /

7. .1 választásokon kétes 
hírnávre tett szert ez a 
helység

8. Ulica rövidítve
9. Az olasz pénz hivatalos 

jele
10. Zsebiámpa-töltelék
11. Gabonafeldolgozó telep
12. Azonos betűk
13. Fütyülő
22. Női név .
26. Vág
28. Kábítószer
30. .4 „tartozik” oldal — 

németül
32. KO
33. Fedd
14. Bibliai hegy

.4ngol egyetemi várté



Goethe: A thulei király 
cimü versének első szakaszát foglaltuk keresztrejtvénybe. Az egyes 
verssorokat sorrendben a vizsz. 7., függ. 46., a vizsz. 19. és a függ.

31. sorok adják. (Dóczi Lajos fordítása)

SS. Lekvár
40. Többre nincs szükség
43. Cseh hadiszergyár
47. Belső szerv
48. Rögeszmés
80. Szín, idegen szóval
82. Német politikus
83. A Miss boldogító igen-je
85. Hangszer
88. Ömleszieni

60. Dal
62. Arany, pengő előtt 

rövidítve
63. Kettős mássalhangzó 

a németben
65. Mázol
67. Magyar főúr
69.Erős óhajtás
71. Cséplés céljaira szolgáié 

hely

73. Elhagyja a sort
76. Többek megszólítása
78. Veszprémi nagyközség
79. Kapu — németül
81. Elválasztó építmény
83. Római szám: 551
81. Festmény egy faja
87. Mássalhangzó
89. Frak rövidítése
91. Zola monogramja



A tiszta igazság a politiká­
ban olyn, mint a tiszta arany, 
amely tudvalevőleg az érmefo­
galomra csak bizonyos nemte­
len ércvegyülék áltak válik al­
kalmassá.

(gr. Apponyi Albert)
*

Nőni, nagyobbra nőni, ez az 
siet törvénye mindörökké.

(Wells)
*

Száz ostoba ember egy raká­
son nem ad ki egyetlen okos 
embert sem.

(Schopenhauer)
*

A legagyonterheltebb állam­
férfi is megállítja a világ fo­
lyását, ha — a szeretője várja.

( Mauriac)
*

Vizet rostás edényben hor­
dani, verőfényt kézzel megfog­
ni, szerelmet esztendőre eltenni 
nem lehet.

(Dormándi László)
*

A nemes büszkeség inkább 
rongyban jár és száraz kenye­
ret rág, mintsem abból élne, 
ami nem övé.

(Széchenyi)
*

Éljünk, éljük az életet!
Ámde éljük eszünkkel;
Éljünk minden percentet,
S utóbbra is tegyünk el.

(Kisfaludy Károly)
*

A házasság oly szövetség, 
melyben férj és nő kötelezik 
magukat, hogy éltök fogytáig 
el fogják egymásnak panaszol­
ni bajaikat.

(Hippel)
*

A világ a különcségeket nagy 
dolgokban lángelmének nézi, ki­
csinyekben bolondságnak.

(Bulver)
*

Tudni, mit kelljen elhallgat­
ni s tudni mit kelljen kimon­
dani: ezt nevezzük jóízlésnek, 
helyes tapintatnak.

(Balzac)

érem vegye 
tudomásul__

A rejtvények helyes meg­
fejtői között ezen a héten 10 
értékes dijat sorsolunk ki.

DIJAINK:
1 üveg Törley
1 bekeretezett értékes réz­

karc.
2 üveg tokaji
1 játszma bridzskártya
1 tucat borotvapenge.
1 doboz csokoládé
1 zseblámpa.
1 lámpa
1 díszkötésű könyv
1. Egyetlen rejtvény he­

lyes megfejtése jogosít a 
jutalmak sorsolásában való 
részvételre, természetesen 
több megfejtése a nyerésre 
nagyobb esélyt biztc~'‘

2. Keresztrejtvé.'i
gendő a leghosszabb négy 
(esetleg hat) sornak be­
küldése.

3. E heti rejtvényeink 
megfejtésének beküldési ha­
tárideje: 1936. április 27. 
(Külföldről: május 3.)

4. A heti megf ejtéshe.2 
semmiféle szelvényt nem kell 
mellékelni.

5. Eredményközlés IV. év­
folyam 19. számunkban.
Minden olvasónknak kelle­
mes szórakozást kívánunk.'

A túloldali 
keresztre jívény 

szövege:

¡Jlzsxiníes
1. Oszkár becézve
5. Zuhanás
9. Indiában a fehér ember 

szokásos címe
15. Zrínyi Miklós eposza
19. Folyadék
20. Jól előre
21. Cigányprímás
22. A Volgába ömlik
24. Becézett női név
25. Idegen férfinév
27. Olvasni — németül
28. Népiskola
30. Tapaszi növény
32. Thallium vegyjele
33. Formai
34. Levest ezik
35. Az első nő
36. Művészi író
37. Tudományos folyóirat
38. Méhlakás
40. Hamis
41. Fülesbagoly
42. Párizsi távirati ügynökség
43. Pesti mozi
44. Kínai név
45. Madár
46. Nép
47. Olasz folyó
49. Harcias nép Szíriában
50. Somogymegyei község
51. Fém
52. Paraguay határai
53. Most — németül
54. Skatulya
55. Magyar Atlétikai Szövetség
56. Országos Földbirtok­

rendező Bíróság
57. Görög istennő
59. A XIX. sz. zenei életének 

legendás alakja
60. Magyar Ernő
61. Jogtalanul használ
62. Beludzsisztán fővárosa
63. Kárára vagyok
65. Szeszesital
66. Somogyinegyei község
67. Norvég író
69. Kedves — angolul
71. Labdarúgó és a cipész teszi
73. 950
74. Fővárosi iskolalátogató
79. A bordeauxi bor angol neve
80. Pesti mozi
81. Marosmenti város

FtigíjtíleQes :
1. Norvégia fővárosa
2. Operaénekes
3. A zivatar kezdete



Régi ismerősök

4. Cselekvésszó
5. Táplálja
6. Hindu isten
7. Esztendeje
8. Tiltószó
9. Má ssalhangzó

10. Német betű
11. Juttat
12. Hibásan beszél
13. Becézett lány név
14. Fejfájáselleni szer
16. Súlyos csapán az ilyen
17. Dohányzó öröme
18. Az orgona billentyű­

sorának a neve
23. Formájú
25. Próféta

26. 1049
27. Büntetendő' cselekmény
29. Rádiómárka
30. író, költő', novellista
31. Szabolcsmegyei nagyközség
33. Lent
34. Bagoly
37. Angol nemesi cím
39. Vágány
42. Nem mond igazat
43. Hajó. Flettner találmánya
45. Attila népe
46. Orosz pénz
48. Kártyás teszi
50. Hómunkás teszi
51. Szabó teszi
52. Hajmeersztő (!?)

54. Abaúj-Tornamccryei közsév
55. U. a. mint a 26.
58. Vízzel tisztít
59. A gólya a levegőben
61. Ifjúsági író
(^9
64. Kínai pénz
66. Csordultig
68. írónk
70. Ételnek van
71. A magasba
72. Külföldi női név
75. Strontium vegyjele
76. Igeképző
77. A vas vegyjele
78. Ö — németül

BÍRÓ ZSOLT
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fejtése
15, sxjak«a.

Címoldal: Hasonlóság...: Az 
én leányom nem olyan — Nem 
olyan időket élünk.

Híradó: Választások Német­
országban — A Ház húsvéti 
szünete — Válogatás az osztrá­
kok ellen — Gömbös hazaérke­
zése.

Szellemi sport: A szabadal­
mi jog 15 év múlva lejár és 
közkinccsé válik.

7. oldal: Pozsonyi Magyar 

Múzsa — Én ültettem a rózsa­
fát — Tihanyi alapítólevél — 
Párosán szép ez az élet — A 
fejedelem stafétája — Ami rég 
volt, most is áll.

Vasárnap délután: Másszor e 
szent jelnek békét hagyjatok! 
— A jobb részt választotta — 
Az exigentiák tudománya — 
Megfizettük mind, mivel csak 
tartozónk.

Én ne tudnám...?: Munkás­

dalárda — Meztelen igazság — 
A csárda romjai — Desdemona 
leánya -— Szellemidézés — 
Mért zúg a tömeg?

Hol az ábra? Székely Berta­
lan — Leszerelt katona — Sze­
mere de genere (Huba) — 
Csontos karabély — Quebec(k).

UEJTVórt i UJóAú 
íoImős amrkeeztö én kiaoo: 

írÁL GYÖRGY, 

¿fczirsíoka'. nem őrsünk meg és nem 
adunk vissza.

Szerkesztőségi órák kedden és ezerdán 
12-től 2-ig._____________

Csehszlovákiai vezérképviselet: 
Lipa újság és könyvterjesztő vállalat 

Bratislava, Ruzova ui. 8.

ÁTRIUM (Margit-körut. 55. T.: 
540—24 és 530—34.) Elő­

adások: %4, Is6, >28, ,‘jlO. 
Ember a híd alatt.

-ÁPFTöL FILMPALOTA (Ba- 
rsae-tér 32. T.: 343—37.)
5, 1*8, %10. (Első félh.)
Légy jó mindhalálig.

AS1NO (Eakü-ut 1. T.: 831—
02.) ’¿4, G6, :S, V10-kor.
Letört szárnyak.

'SCSI FILMSZÍNHÁZ (Teréz-
kcn.u 28. T.: 259—52, 213—
43) 4, 6, 8. 10 (Első félh.! 
Ember a hid alatt.

Nagymező-u. 22—24. T.: 220- 
98, 292-50.) 4, 6, 8, 10-kor. 
Ili lesz holnap?

L’STA (VII., Erzsébet-körut 
€9. T.: 32-6-39.) Előadások 
hétközn.: hál, %7, %10, va­
sárnap J42-től folytatólag. 
Lázadók. Moszkvai nász.

FÓRUM FILMSZÍNHÁZ (Kos­
suth Lajos-u. 18. T.: 897— 
07.) 5, 148, 10. (Első félh.) 
Örvény

PALACK (Erzsébet-körut 45. 
T.: 865—23.) 4, 6, 8, 10
órakor (Első félhelyárakkal.) 
Bíborban bársonyban

RÖYÁL “APOLLÓ ' (ÉrzsébeT- 
körut 45. T.: 429—46.) 4, 6, 
8, 10 órakor. (Első félh.) 
Szeretek egy asszoi^yt

CITY FILMSZÍNHÁZ (V., Vil­
mos császár-ut 36—38. T.: 
11—1—40.) fél 4, fé!6, fél 8, 
fél 10 órakor.
Vágy- 

CORSO (V,, Váci-utca 9. T.: 87- 
4-02.) ’»4, L6, %8, .'-10-kor. 
Bíborban bársonyban

OMNIA (VIII., Kölcsey-u. 2. 
4, 6, 8, 10. (Első félh.)
Vágy.

OTTHON FILMSZÍNHÁZ (Be- 
niczky-u. 3. Baross-u. 87. T. : 
T.: 346—44.) 4, 7, 10, vasár- 
és ünnepnap 1, 4, 7, 10.
Az utolsó keringő.
Kacagj bajazzo.

PÁTRIA FILMSZÍNHÁZ Nép- 
színház-u. 13. Előadások: 3, 
M7, %10; vasárnap 1, 4, 7, 10 
Lázadók. Okos mama.

STÚDIÓ (VII., Akácfa-u. 4.)
4, 6, 8, 10, vas. és ünnepnap
2, 4, 6, 8, 10. (Első félh.) 
Ellopott élet.

JÓZSEFVÁROSI FILMPALO­
TA (VIII., Kálvária-tér 7. 
367—96.) 3, 147, 3ál0, vasár­
nap 1, 4, 7, 10 órakor. 
Lazadók. (.'kos mama.

SAVOY (Kálvin-tér, Üllöi-ut 2. 
T.: 46-0-40.) J-,4, 1.7, %10, 
vas. és ünn.: ^22, 145, 7, M10. 
Lázadók. Okos mama.

ELDORÁDO (VIII., Népszin- 
ház-u. 31.) 4, %7, %10, va­
sárnap délután %2-től folyt. 
Szenzációs 2 film.

OR1ENT (Izabella-u. és Arad;- 
u. sarok.) 3A7, VzT, 1410, va 
sár- és ünnepnap 1-től folyt. 
2 sláger. Szenzációs műsor!

ODEON FILMSZÍNHÁZ (VII.: 
Rottenbiller-u. 37/b.) 4, %7, 
’■2 10, vasárnap 2-től folyt. 
2 sláger. Szenzációs műsor!

TIVOLI (VI., Nagymező-u. 8.) 
%4, l£7, >¿10, vasár- és ün­
nepnap I2 2-től folyt. (Első 
előadások mérsékelt helyár.) 
Lázadók. Húszéves lány.



m igazság —
— Desdemona 
jmidézés — 
?
zékely Berta- 
itona — Sze- 

(Huba) —
— Quebec(k).
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Parkett rejtvény!
Jól akar bridzsezni? 

Járjon az 

UNIÓ 
kávéház bridzsszalonjába

ó óA'j 
ö ón kiaou :

ik meg és nem 
jsza.
edden és ezerdán

sérképviselet : 
terjesztő vállalat 
ova ul. 8.

t-körút 55. T.: 
30—34.) Elő- 
sG, /28, JÚ10.
itt.

Akácfa-u. 4.) 
;. és ünnepnap 

(Első lein.)

FILMPALO- 
álvária-tér 7. 
7, 3Á10, vasár­
órakor.
mama.

tér, Üllői-ut 2. 
¿4, .'.7, %10, 
2, U5, 7, %10. 
ni a ni a.

III., Népszin- 
%7, %10, va- 

í %2-töl folyt, 
ihn.

la-u. és Arad'- 
%7, 1410, va 

táp 1-től folyt, 
ációs műsor!

Z1NHÁZ (VII., 
37/b.) 4, %7, 

,p 2-től folyt, 
zációs műsor!

agymező-u. 8.) 
, vasár- és ün- 
l folyt. (Első 
■sékelt helyár.) 
;évee lány.

Ha az oldalt lévő parkett-kockákat a lenti ábrába 
helyesen rakjuk be, akkor az azokon elhelyezett szó­

tagok összeolvasva, egy gyönyörű költemény 
első négy sorát adják.

BO GÁR

I 
« 
t 
i

« 
í 
i 
t 
fl 
i
I

ES KI

LOM BA

L1N AZ JA

É

NA

KOR TÁN FL

KE KI LOMB !
FA PAN NE
ES MEGY GA

NYU AK GAT

Olcsó árak
Remek kiszolgálás

Budapest kedvenc 
bridzsszalonja, az

OPERA
SZALON

KITŰNŐ PARTIK
Olcsó menürendszer

Pontos!
W Tizenkét fillér az ára

Szórakozás kincsestára 
Mellette nincs szomorúság 

az IZÉ rejtvényujeág 1

Szende Emilné
kozmetikus Benczur-utca2
Telefon: 26-9-91. Modern arc- 
és szemöldökápolás Hajszál­
irtás villannyal Helyi fo­
gyasztás Tanitványképzés.

LIEBNER BÁCSI
játékboltja

a gyermekek öröme 
Képes árjegyzék ingyen

V., Szent István-tér 4. sz.
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Én ne ítídnám..?
A címoldal ábráfánaK szövege:

Vízszintes :

1. Velejár
7. Egy város neve, amely 

az olasz-abesszín kon­
fliktus kapcsán gyak­
ran szerepelt a lapok­
ban

13. Ruhába varrja bele 
a szabó (Hozzávaló 
anyag, amely bizonyos 
tartást ad a szövetnek)

14. Diószeghy Sámuel 
monogramja

16. Drót — németül
17. Semmi franciául
18. Rövidítés idegen 

városnevek előtt
19. Kis folyócska neve, 

a Visó közelében
20a. Olasz autómárka
21. Izabella. Egyébként 

lásd 19.
22. A vesztes harcoló fi­

zeti, itt azonban a régi 
írásmóddal írva

24. öntenek bele
26. Az .abzug I '-nak és a 

.,levele l”-nek meg­
felelő francia kifejezés

27. Sorban kitesz mindent
30. Az ő számára
31. Hivatalos emberek
32. A baj — franciául

(írjuk csak be : le mai)
33. A cserkészinduló egy 

kiragadott félsora
37. Mások — latinul (Írjuk 

csak be: alii)
38. Itt hagyjuk azt, akit 

dühösen „otthagyunk'

39. Döntőbíróság, 
választott bíróság 
(Közismert angol szó)

40. Trikóanyag, sport­
nadrág is készül belőle

42. Elég gyakori magyar 
vezetéknév

43. A rózsabokor enélkül 
elképzelhetetlen (?!)

44. Egy időben hitt 
a szavainak

47. Német prepozíció
48. Zrínyi Miklós 

monogramja
49. Ausztria egy nagy 

városa
50. Régi cipő
52. Ez meg régi betű 

(Már egyszer szerepel 
ebben a ke reszt rejt­
vényben)

53. Például a pontos 
adófizetés

55. Modern francia 
regényíró

56. Napóleon egy híres 
csatájának színhelye

Függő leges:
1. A szultánnak kijáró 

cím
2. Rózsa Sándor 

monogramja
3. 'Vasgyáráról híres 

helység
4. Szőnyegiparáról 

nevezetes perzsiai 
város

5. Amerre én járok 
(Czuczor Gergely 
után szabadon)

6. A gimnazista kisdiák 
tömi vele tele kobakját

7. Frázis: „Az is egy 
nagyon fontos ok”

8. Egy földrész idegen 
neve

9. Számtalan belső­
részünk neve

10. övé — franciául
11. Német prepozíció
12. Gibr . . ., arab had­

vezér, egy híres ten­
gerszorost neveztek 
el róla

15. Integer, független 
nemzet

18. Jean Harlow
20. Lekalszálja a termést
21. Egész testünket be­

hálózza
23. Megnyomorít
25. Az ő számára, 

ahogy a paraszt mondja
27. A Turandot egyik 

szerepe
28. A verssorok 

összecsengése
29. Kőoszlop, tégladarab
33. Raktári szám
34. Ritka elem
35. A hold istennője
36. Röfögő egy állat, 

tréfás szóval
41. A learatott mező
12. Károsodom
15. A kis ducika
16. Ritka — latinul
19. Vizsgálócső
51. Egy — franciául
53. Pályaudvar rövidítése
54. Betű a fordítottja

.HtllM" irodalmi ín nyomdai rt.. Budarxat. Pannonla-u. 46/a. (Felelón: Kováén Mátyás luaxírató.i




